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ODLUKA VIJEĆA (ZVSP) 2023/… 

od … 

o potpori Unije aktivnostima Pripremne komisije  

Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO)  

radi jačanja njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 28. stavak 1. i članak 31. 

stavak 1., 

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, 
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budući da: 

(1) Europsko vijeće donijelo je 12. prosinca 2003. Strategiju EU-a protiv širenja oružja za 

masovno uništenje („Strategija”). Poglavlje III. Strategije sadržava popis mjera koje treba 

poduzeti za suzbijanje takvog širenja. 

(2) Unija aktivno provodi Strategiju i primjenjuje mjere iz njezina poglavlja III., posebno 

izdvajanjem financijskih sredstava za potporu posebnim projektima koje provode 

multilateralne institucije kao što je Privremeno tehničko tajništvo Organizacije Ugovora o 

sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO). 

(3) Države potpisnice Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBT) odlučile 

su osnovati Pripremnu komisiju, koja će imati pravnu sposobnost i status međunarodne 

organizacije, za učinkovitu provedbu CTBT-a do osnivanja CTBTO-a. 

(4) Rano stupanje na snagu i univerzalizacija CTBT-a te jačanje sustava praćenja i 

provjeravanja Pripremne komisije CTBTO-a važni su ciljevi Strategije. 
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(5) Glavni tajnik Ujedinjenih naroda izjavio je u programu naslovljenom „Osiguravanje naše 

zajedničke budućnosti: program za razoružanje” da se ograničavanjem razvoja naprednih 

novih vrsta nuklearnog oružja CTBT-om zaustavlja utrka u naoružanju te da on služi i kao 

snažna normativna prepreka državama koje bi potencijalno mogle nastojati razviti, 

proizvesti, a zatim i nabaviti nuklearno oružje, kršeći time svoje obveze o neširenju oružja. 

(6) Strateški kompas za sigurnost i obranu 2022. usredotočen je na stalnu prijetnju koja se 

odnosi na širenje oružja za masovno uništenje i sredstava njegove isporuke, širenje 

nuklearnih arsenala, razvoj novih sustava naoružanja i nuklearne prijetnje kojima se neke 

zemlje služe te odražava cilj Unije da ojača konkretna djelovanja za potporu ciljevima 

razoružanja, neširenja oružja i nadzora naoružanja. 
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(7) U sklopu provedbe Strategije Vijeće je donijelo tri zajedničke akcije i pet odluka o potpori 

aktivnostima Pripremne komisije CTBTO-a, konkretno zajedničke akcije 

2006/243/ZVSP1, 2007/468/ZVSP2 i 2008/588/ZVSP3 te odluke 2010/461/ZVSP4, 

2012/699/ZVSP5, (ZVSP) 2015/18376, (ZVSP) 2018/2987 i (ZVSP) 2020/9018. Unija bi 

tome i dalje trebala davati potporu. 

                                                 

1 Zajednička akcija Vijeća 2006/243/ZVSP od 20. ožujka 2006. o potpori aktivnostima 

Pripremne komisije Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa 

(CTBTO) u području osposobljavanja i jačanja sposobnosti provjeravanja te u okviru 

provedbe Strategije EU-a protiv širenja oružja za masovno uništenje (SL L 88, 25.3.2006., 

str. 68). 
2 Zajednička akcija Vijeća 2007/468/ZVSP od 28. lipnja 2007. o potpori aktivnostima 

Pripremne komisije Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa 

(CTBTO) radi jačanja njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja te u okviru provedbe 

Strategije EU-a protiv širenja oružja za masovno uništenje (SL L 176, 6.7.2007., str. 31). 
3  Zajednička akcija Vijeća 2008/588/ZVSP od 15. srpnja 2008. o potpori aktivnostima 

Pripremne komisije Organizacije iz Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa 

(CTBTO) za jačanje njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja te u okviru provedbe 

Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništavanje (SL L 189, 17.7.2008., 

str. 28). 
4  Odluka Vijeća 2010/461/ZVSP od 26. srpnja 2010. o potpori aktivnostima Pripremne 

komisije Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO) radi 

jačanja njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja te u okviru provedbe Strategije EU-a 

protiv širenja oružja za masovno uništenje (SL L 219, 20.8.2010., str. 7). 
5  Odluka Vijeća 2012/699/ZVSP od 13. studenoga 2012. o potpori Unije djelatnostima 

Pripremne komisije Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa radi 

jačanja njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja i u okviru provedbe Strategije EU-a za 

sprečavanje širenja oružja za masovno uništavanje (SL L 314, 14.11.2012., str. 27). 
6  Odluka Vijeća (ZVSP) 2015/1837 od 12. listopada 2015. o potpori Unije djelatnostima 

Pripremne komisije Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa 

(CTBTO) radi jačanja njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja i u okviru provedbe 

Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje (SL L 266, 13.10.2015., 

str. 83). 
7  Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/298 od 26. veljače 2018. o potpori Unije djelatnostima 

Pripremne komisije Organizacije Ugovora za sveobuhvatnu zabranu nuklearnih pokusa 

(CTBTO) radi jačanja njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja i u okviru provedbe 

Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje (SL L 56, 28.2.2018., 

str. 34). 
8  Odluka Vijeća (ZVSP) 2020/901 od 29. lipnja 2020. o potpori Unije aktivnostima 

Pripremne komisije Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa 

(CTBTO) radi jačanja njezinih sposobnosti praćenja i provjeravanja te u okviru provedbe 

Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje (SL L 207, 30.6.2020., 

str. 15). 
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(8) Tehnička provedba ove Odluke trebala bi se povjeriti Pripremnoj komisiji CTBTO-a, koja 

je zbog svojeg jedinstvenog stručnog znanja i mogućnosti koje se temelje na mreži 

Međunarodnog sustava praćenja (IMS), koji obuhvaća više od 337 objekata diljem svijeta, 

i Međunarodnom podatkovnom centru (IDC) jedina međunarodna organizacija koja ima 

sposobnost i legitimitet provoditi ovu Odluku. Aktivnosti koje podupire Unija mogu se 

financirati jedino putem izvanproračunskih doprinosa Pripremnoj komisiji CTBTO-a, 

DONIJELO JE SLJEDEĆU ODLUKU: 
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Članak 1. 

1. Kako bi provela Strategiju, Globalnu strategiju EU-a za vanjsku i sigurnosnu politiku 

Europske unije i Strateški kompas za sigurnost i obranu, Unija operativnim djelovanjem 

dodatno podupire aktivnosti Pripremne komisije CTBTO-a. 

2. Ciljevi aktivnosti iz stavka 1. jesu sljedeći: 

(a) jačanje sposobnosti sustava praćenja i provjeravanja u okviru CTBT-a; 

(b) jačanje sposobnosti država potpisnica CTBT-a kako bi ispunile obveze provjeravanja 

u okviru CTBT-a i mogle potpuno iskoristiti prednosti sudjelovanja u režimu CTBT-

a; 

(c) podizanje svijesti o CTBT-u i promicanje njegove univerzalizacije i stupanja na 

snagu. 

3. Podroban opis aktivnosti naveden je u Prilogu. 

Članak 2. 

1. Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku („Visoki predstavnik”) 

odgovoran je za provedbu ove Odluke. 

2. Za tehničku provedbu aktivnosti iz članka 1. nadležna je Pripremna komisija CTBTO-a. 
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3. Pripremna komisija CTBTO-a izvršava tu zadaću pod odgovornosti Visokog predstavnika. 

Visoki predstavnik u tu svrhu sklapa potrebne aranžmane s Pripremnom komisijom 

CTBTO-a. 

Članak 3. 

1. Financijski referentni iznos za provedbu aktivnosti iz članka 1. koje financira Unija iznosi 

… . 

2. Rashodima koji se financiraju iz referentnog iznosa navedenog u stavku 1. upravlja se u 

skladu s pravilima i postupcima koji se primjenjuju na opći proračun Unije. 

3. Komisija nadzire ispravnost upravljanja rashodima koji se financiraju iznosom utvrđenim u 

stavku 1. Ona u tu svrhu sklapa sporazum o doprinosu s Pripremnom komisijom CTBTO-

a. U sporazumima o doprinosu određuje se da Pripremna komisija CTBTO-a treba 

osigurati vidljivost doprinosa Unije u skladu s njegovom visinom. 

4. Komisija nastoji sklopiti sporazum iz stavka 3. što je prije moguće nakon stupanja na 

snagu ove Odluke. Komisija obavješćuje Vijeće o svim teškoćama u tom procesu i o 

datumu sklapanja sporazuma. 
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Članak 4. 

1. Visoki predstavnik izvješćuje Vijeće o provedbi ove Odluke na temelju redovitih izvješća 

Pripremne komisije CTBTO-a. Ta su izvješća temelj evaluacije koju provodi Vijeće. 

2.  Komisija dostavlja informacije o financijskim aspektima provedbe djelovanja iz članka 1. 

Članak 5. 

1. Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

2. Ova Odluka prestaje važiti 36 mjeseci nakon sklapanja sporazuma iz članka 3. stavka 3. 

Međutim, ona prestaje važiti šest mjeseci nakon datuma stupanja na snagu ako se u tom 

razdoblju sporazum ne sklopi. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 

 


